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Micro-burner (blow-lamp), portable for
butane gas with a removable bench top
base. Piezo electric start of the microflame
and temperature upto 1300 °C. Filling
charge 250 ml

Micro-brûleur (chalumeau), portable, pour gaz
butane avec embase interchangeable. Allumage
piézo-électrique et température max. 1300 °C.
Charge 250 ml

Order No.
N° de code
7.401.090

Accessories / Accessoires

Butane gas refilling charge, 250 ml 7.401.091
Recharge de gaz butane, 250 ml

Spirit - burner, adjustable, capacity 150 ml,
made of stainless steel

Brûleur à alcool, réglable, capacité 150 ml, en
acier inoxydable

Order No.
N° de code
7.401.100

Spare parts / Pièces de rechange

Wick, 1 m / mèche, 1 m 7.401.105

Spirit lamp, flat conical shape, with
ground-on cup, made of borosilicate glass

Lampe à alcool, forme conique, à fond plat, en
verre borosilicaté

Capacity Order No.
Capacité N° de code
ml
100 5.760.100

Spare parts / Pièces de rechange

Wicks / Mêches 5.760.300

Socket of non-corrosive metal / Raccord en métal non-corrosif 5.760.400

5.760.***

5.760.300

5.760.400

Cartridge Bunsen burner, Labogaz,
max. 1100 °C, supplied with stand for use
with gas cartridges type C206

Bec Bunsen Labogaz à cartouche, max. 1100°C,
livré avec support, pour utilisation de cartouches à
gaz type C206

Order No.
N° de code
7.401.110

Spare parts / Pièces de rechange

Labogaz Cartridges C206, set of 6 ea. 190g, filled with butan/propan 7.401.115
mixture (70/30 %)
Cartouches Labogaz C206, jeu de 6 chacune de 190g, remplissage mixte
butane/propane (70/30 %) 

SOUDOGAZ Hand burner, for use with
butan gas cartridges type C206, 1500 °C,
total weight approx. 800 g

Bec à gaz  butane SOUDOGAZ portable, pour
utilisation avec cartouches type C206, 1500 °C,
800 g

Order No.
N° de code
7.401.120

Spare parts / Pièces de rechange

Labogaz Cartridges C206, set of 6 ea. 190g, filled with butan/propan 7.401.115
mixture (70/30 %)
Cartouches Labogaz C206, jeu de 6 chacune de 190g, remplissage mixte
butane/propane (70/30 %) 

Gas lighter Allume - gaz

Order No.
N° de code

Type 1 with flint / Pierre 7.401.130
Type 2 Piezo - automatic 7.401.131

Spare parts / Pièces de rechange

Flints / Pierre 7.401.135

7.401.090

7.401.100

7.401.110

7.401.120

7.401.130

7.401.131
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Digital gas-safety burner
Designed especially for use inside a
microbiological safety cabinet for flame
sterilizing of instruments and bottle necks.
In chemical laboratories, it replaces the
Bunsen burner for rapid heating of liquids.
All controls are conveniently located on the
front panel. Integrated instrument tray.
Large LED digital display indicating actual
remaining burn-time (counting back-
wards),  actual mode of operation and fault
report. Sensor distance continuously and
digitally adjustable from 0-80 mm.
Overheat protection. For natural gas
(central gas line) or propane/butane
(cartridges). Operation with gas cartridges
CV 360 or C 206 (adapter/accessories) or by
using the central gas supply

Brûleur à gaz de sécurité digital
Concu spécialement pour les travaux de
térilisation d’instrumentssous enceinte
microbiologique de sécurité. Il remplace aussi le
bec bunsen dans les laboratoires de chimie, pour le
chauffage rapide de liquides. Tous les contrôles
sont montés sur l’avant du boitier. Livré avec
plateau à instrument. Grand afficheur digital LED
affichant le temps restant de chauffage, le mode
actuel d’opération et le rapport de défaillance.
Sonde à distance réglable en continu et
digitalement de 0-80 mm. Protection contre la
surchauffe. Pour utilisation directe sur conduite de
gaz naturel ou sur cartouches de gaz
butane/propane CV360 ou C206 ou sur
l’alimentation centrale de gaz

Order No.
N° de code

Digital gas burner with stainless steel foot-switch and sensor, 230 V 7.401.200
Brûleur digital avec commande à pédale en acier inoxydable et sonde. 230

Accessories / Accessoires

Adapter cable for the connection to 12 V 7.401.210
Câble d'alimentation à 12V

Adapter for the connection of CV 360 butane cartridges 7.401.211
Adaptateur pour raccordement des cartouches à gaz butane  CV360

Adapter for the connection of C 206 butane cartridges incl. pressure 7.401.212
reducing valve and gas safety hose (0,5 m)
Adaptateur pour raccordement des cartouches à gaz butane  CV206 y compris
réducteur de pression et tuyau à gaz de 0.5m

Glass spatter guard / Protection en verre 7.401.213

Flame shield / Ecran de flamme 7.401.214

Gas safety hose 0,75 m for natural gas 7.401.215
Tuyau de sécurité pour gaz naturel, 0.75m

Gas safety hose 0,5 m with threaded screw connections for 7.401.216
propane/butane
Tuyau de sécurité pour gaz butane/propane de 0.5m avec vis de fixation

Gas safety hose with threaded screw connections 2,0 m for 7.401.217
propane/butane
Tuyau de sécurité pour gaz butane/propane de 2.0m avec vis de fixation 

Hot-Tray / Plateau de chauffe 7.401.218

Foot-switch made of stainless steel 7.401.219
Commande à pied en acier inoxydable

Butane cartridges CV 360 (pack=6) content 52 g/cartridge GGVS 2/10 BS, 7.401.220
UN 2037
Cartouches de gaz butane CV 360 (paquet de 6), 52g

Butane cartridges C 206 (pack=6) content 190 g/cartridge GGVS 2/11 BS, 7.401.221
UN 2037
Cartouches de gaz butane CV 206 (paquet de 6), 190g
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Electro-Burner
The Electro-Burner has a glowing (red hot)
air stream. Of the variety of application
purposes we wish to mention only: Heating
of test glasses, flasks,
beakers, basins, crucibles etc. Glowing,
evaporating, pre-incineration, drying,
melting, softening of thermoplasic masses,
for example Plexidur etc. The bottom
temperature is less than 60°C, increased
durability due to stronger cross section of
heating conductor, tumbler-switch at the
safty-plug, total construction meets the
instructions of VDE, consumption about
590 watts, available for 230 V / 50 Hz AC.
Temperature of the muffle furnace up to
850°C. Supplied with rack, made of
stainless steel, for vessels

Brûleur électrique
A utilisation universelle et adapté pour chauffer
des ballons, creusets, récipients etc... Température
max. 850°C. La température au socle est inférieure
à 60°C. Livré avec portoir en acier inoxydable
pour disposition des récipients. Alimentation
230V-50Hz.

Order No.
N° de code

Electro-Burner, standard, without electronic power regulation 7.401.250
Brûleur électique standard, sans régulateur électrique d’énergie
Electro-Burner, standard, with electronic power regulation 7.401.260
Brûleur électique standard, avec régulateur électrique d’énergie

Electro burner
Brûleur électrique

Tripods and Accessories
Trépieds et accessiores

Tripods, for gaz burner Trépieds, pour becs à gaz 

Outer Ø Height Stainless steel Tempered cast iron
Ø ext. Hauteur Acier inoxydable Alliage de fonte
mm mm
80 150 7.401.300 -
100 180 7.401.301 7.401.311
120 210 7.401.302 7.401.312
140 210 - 7.401.313
140 220 7.401.304 -
160 230 7.401.305 -

Triangles with stainless steel wire and
tubes made of quartz

Triangles à fil d’acier inox et tubes en quartz

Length Order No.
Longueur N° de code
mm
40 7.401.320
50 7.401.321
60 7.401.322
70 7.401.323

Triangles with quartz-tubes on nickel
chrome wire

Triangles à tubes de silice sur monture en fil
d'acier

Length Order No.
Longueur N° de code
mm
40 7.401.330
50 7.401.331
60 7.401.332
70 7.401.333

7.401.260

7.401.300

7.401.311

7.401.320

7.401.330

Triangles, made of 4 mm diameter
stainless steel wire electro-polished

Triangles en fil d'acier inoxydable de 4 mm,
électro-poli

Length Order No.
Longueur N° de code
mm
40 7.401.340
50 7.401.341
60 7.401.342
70 7.401.343
80 7.401.3447.401.340
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Lab-Jacks Support élévateurs, BOY de laboratoire

Material A B C/min C/max kg/max Order No.
Matière N° de code

mm mm mm mm
Stainless steel / acier inoxydable 100 100 55 120 10 7.402.000

Stainless steel / acier inoxydable 160 130 60 275 20 7.402.001

Stainless steel / acier inoxydable 200 200 60 275 20 7.402.002

Stainless steel / acier inoxydable 240 240 60 275 20 7.402.003

Stainless steel / acier inoxydable 300 300 130 470 80 7.402.004

Stainless steel / acier inoxydable 400 400 130 470 80 7.402.005

Aluminium green / Aluminium, verte 100 100 55 120 10 7.402.010

Aluminium green / Aluminium, verte 160 130 60 275 20 7.402.011

Aluminium green / Aluminium, verte 200 200 60 275 20 7.402.012

Aluminium green / Aluminium, verte 240 240 60 275 20 7.402.013

Aluminium green / Aluminium, verte 300 300 130 470 80 7.402.014

Aluminium green / Aluminium, verte 400 400 130 470 80 7.402.015

Aluminium anodized blue 100 100 55 120 10 7.402.020
Aluminium, anodisé bleu

Aluminium anodized blue 160 130 60 275 20 7.402.021
Aluminium, anodisé bleu

Aluminium anodized blue 200 200 60 275 20 7.402.022
Aluminium, anodisé bleu

Aluminium anodized blue 240 240 60 275 20 7.402.023
Aluminium, anodisé bleu

Aluminium anodized blue 300 300 130 470 80 7.402.024
Aluminium, anodisé bleu

Aluminium anodized blue 400 400 130 470 80 7.402.025
Aluminium, anodisé bleu

Wire gauzes, made of stainless steel, flat Toiles métalliques, en acier inox, plat

Dimensions Order No.
Dimensions N° de code
mm
135 x 135 7.401.350
155 x 155 7.401.351
175 x 175 7.401.352
195 x 195 7.401.353

Wire gauzes, made of iron wire with
ceramic center

Toiles métalliques en fil d'acier, avec centre en
céramique

Dimensions Order No.
Dimensions N° de code
mm
100 x 100 7.401.360
120 x 120 7.401.361
140 x 140 7.401.362
160 x 160 7.401.363
180 x 180 7.401.364
200 x 200 7.401.365

Lab-Jacks
Support élévateurs

7.401.350

7.401.360

7.402.00*

7.402.02*

7.402.01*

Lift truck, hydraulic, with foot pump,
2 sterring rolls and brake

Chariot élévateur hydraulique, par pompe à pied
avec 2 roues mobiles et freins

Type A B C/min C/max kg/max Order No.
Type N° de code

mm mm mm mm
Platform Steel coated yellow 800 500 280 900 300 7.402.030
Tableau en acier, jaune

Platform stainless steel 800 500 280 900 300 7.402.035
Tableau en acier inoxydable

7.402.030

7.402.035
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